TOUCh NTu ff"‘ Ggaft-sZéroileojetable en nitrile pour salle

blanche

Gants stériles confortables en nitrile a usage
unhique, cong¢us pour les salles blanches de
classe 100 (I1SO 5)

e Protection et durabilité accrues : La
formulation unique en nitrile des gants
pour salles blanches TouchNTuff™ 93-
700 garantit confort, durabilité et
protection contre les éclaboussures de
produits chimiques.

e Assurance de la stérilité : Ces gants de
protection sont stérilisés par irradiation
gamma, ce qui leur assure un niveau
d’'assurance de stérilité (SAL) de 10-6.

e Garantie de l'intégrité du produit : En
outre, ils sont exempts de silicone, ce
qui réduit le risque de transfert de
contaminants susceptibles de
compromettre l'intégrité du produit.

CARACTERISTIQUES ET
AVANTAGES PRINCIPAUX

e Formulation exclusive en nitrile :
durabilité et protection contre les
éclaboussures de produits chimiques

e Stérilisation gamma : un niveau
d'assurance de stérilité (SAL) de 10-6

¢ Sans silicone : protection assurée du
produit

Secteurs industriels

e Fabrication biotechnologique
e [abrication électronique
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FICHE TECHNIQUE
Informations produit

| materiau BUIIE

Couleur Y134

Ambidextre
(U EY e [14 -0 Bord roulé

QMS contréle/Normes .
de fabrication ISO 9001:2015

ASTM D6978, Catégorie lll, CE 0493, EN 455 Part 2, EN ISO 21420:2020, EN ISO 374-1:2016 Type B
I CHEIRCEIEEN TG (JKPT), EN I1ISO 374-1:2016, EN I1ISO 374-5:2016, EN 421:2010, FDA21 CFR 177-2600-EU Homologués
pour le contact alimentaire , Type alimentaire: Caoutchouc, ISO 14001, UKCA

1 paire/portefeuille en polyéthyléne scellé dans une enveloppe en polyéthyléne ; 10 paires par sac
protecteur en polyéthyléne ; 5 sacs extérieurs scellés / sac principal ; 4 sachets principaux
scellés/carton doublé/caisse ; 200 paires par carton.

Des emballages plus durables : Ces gants stériles en nitrile sont emballés dans des emballages en

Conditionnement A " " : 2
plastique recyclable* et livrés dans des caisses en carton recyclé.

*L'emballage intérieur, la poche, le sac et la doublure sont fabriqués a partir d'un film a base de
polyéthyléne (PE). Vérifiez toujours le statut de recyclabilité de votre région, car ces matériaux
peuvent ne pas étre considérés comme recyclables dans votre région.

Conserver a lI'abri de la lumiére directe du soleil, dans un endroit sec et dans I'emballage d’origine.

Tenir a I'écart des sources d'ozone. Si les produits sont correctement stockés, comme indiqué, ils
I Cl-M ne perdront pas leurs performances et ne changeront pas de caractéristiques de maniére

significative. Si les produits peuvent étre affectés par le vieillissement ou le stockage, la date de

péremption est mentionnée sur les matériaux d’emballage.

XS (5.5 - 6), S (6.5 - 7), M (7.5 - 8), L (8.5 - 9), XL (9.5 - 10)
Sans poudre

Doigts adhérisés

Non poudrée, Chlorée

Méthode de

Cleanroom de Salle
Blanche Classe 5 ISO

Durée limite de
Not Applicable: contains no natural rubber latex
Propriétés antistatiques eIl

o Mercaptobenzothiazole de zinc (ZMBT)

Accélérateurs
e Dibutyldithiocarbamate de zinc

chimiques de

vulcanisation

Seul un trés faible nombre d’utilisateurs sont a risque de déclarer une sensibilité a cet ingrédient et, par conséquent,
de développer une irritation et/ou une allergie de contact.
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| Propriétés physiques | | Méthode dessai
Longueur (mm/po) 300 /12 EN ISO 21420

Absence de perforation 1.5 AQL EN 374-2
Teneur en particules
type 2 0,5 um < 1,200 particles / cm? IEST-RP-CC005.4
(comptes/cm2)

Force a la rupture (N)
pendant le Min. 6 EN 455-2
vieillissement

INFORMATIONS DE COMMANDE
| TALLE [ Xs5-6) | s@s5-p | M@S-® | L@®5-9 | XL(95-10)

REF. DE
REAPPRO\/\S\ONNMENT937OOOGO 93700070 93700080 93700090 93700100

NORMES DE PERFORMANCE ET CONFORMITE REGLEMENTAIRE

C€0493 ‘"'%m E = Q" EE

VIRUS
JKPT

Pour en savoir plus, visitez le site www.ansell.com ou contactez-nous

Région Europe, Moyen-Orient et Région Amérique du Nord Australie

Afrique Ansell Healthcare Products LLC Ansell Limited
Ansell Healthcare Europe NV US T:+1800 800 0444 T:+611800 337 041
T:+32(0) 252874 00 US F : +1800 800 0445 F:+611800 803 578
F:+32(0) 25287401 CAT:+1800 363 8340 UK

Région Asie-Pacifique Région Amérique du Sud et Caraibes Ansell Nitritex

Ansell Global Trading Center Ansell Commercial Mexico S.A. de C.V. T:+44 1638 663338
T:+ 603 8310 6688 F: +441638 668890
F: +603 8310 6699 T:+52 442 2481544 / 248 3133

Ansell ainsi que le nom des produits suivis des symboles ™ et ® sont des marques commerciales ou déposées d’Ansell Limited ou de ses filiales. Brevets
déposés aux Etats-Unis et brevets en instance aux Etats-Unis ou dans d'autres pays : www.ansell com/patentmarking © 2025 Ansell Limited. Tous droits
reserves.

Ni le présent document, ni aucune information y figurant, émise par Ansell ou pour son compte, ne constituent une garantie de la qualité
marchande ou de 'adéqguation d’'un quelcongue produit Ansell avec une application particuliere. Ansell décline toute responsabilité n Se
quant a 'adéquation de gants sélectionnés par un utilisateur avec une application spécifique.
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